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SZLAVISZTIKAI INTEZET

SZLAVISZTIKA OROSZ DISZCIPLINARIS MA SZAK 2017/18. 1. FELEV

I. EVFOLYAM
KOD cim ORA | TELJ | KR. | OKTATO IDOPONT | HELY
BTLO112MA | Masik szlav nyelv: lengyel 1. 2 | gyj | 2 |FérianEva H 10-12 243.
BTOR100MA | Orosz nyelvismereti fejlesztés 4 | gyj | 4 |VeraLegyenyeva |H 14-16¢és |243.¢és
1. Sz 10-12 | Orosz Kp.
BTOR203MA | A mai orosz nyelv leird 2 | koll| 3 |AgyagasiKlara Sz 12-14 |243.
mondattana 1.
BTOR204MA | A mai orosz nyelv leiro 2 | gyj | 2 |Gyorfi Beata H 16-18 241.
mondattana 2.
BTLO300MA |Irodalomtudomany a modern és| 2 | koll | 2 |Molnar Angelika |Cs 16-18 |243.
posztmodern korban
BTOR303MA |Orosz irodalom a XIX. szd. 2 | koll | 3 |Regéczi lldiko H 12-14 Orosz Kp.
elso felében 1.
BTOR304MA | Orosz irodalom a XIX. szd. 2 | gyj | 2 |Regéczilldiko Cs 10-12 | 247.
elsd felében 2.
II. EVFOLYAM
KOD cim ORA | TELJ | KR. | OKTATO IDOPONT | HELY
BTOR102MA | Orosz nyelvismereti fejlesztés 2 | gyj | 2 |VeraLegyenyeva |K 8-10 243,
3.
BTLO104MA | Magyar-szlav nyelvi 2 | koll | 2 |AgyagésiKlara K 12-14 245/a
kapcsolatok
BTLO302MA | Intertextualités 2 | koll | 3 |Regéczi Ildiko Cs 14-16 | 246.
BTOR213MA | Az orosz nyelv stilisztikaja 2 | gy 2 | Sahverdova Vanda | K 10-12 Orosz Kp.
BTOR207MA | Az orosz igeszemlélet 2. 2 | gy 2 | Vera Legyenyeva |H 12-14 A/17.
BTOR212MA | Diplomadolgozati konzultacié 2 | gyj| 2 |AgyagésiKlara Sz 14-16 |245/a
(nyelvészet)
BTOR307MA | Orosz irodalom a 2 | koll | 3 |Goretity Jozsef K 14-16 243,
szazadfordulotol 1940-ig 1.
BTOR308MA | Orosz irodalom a 2 | gy 2 | Goretity Jozsef Sz 14-16 | 247.
szazadfordulo6tol 1940-ig 2.
BTOR406MA | Az orosz miivészet 2 | koll | 3 |Szics Olga Sz 8-10 246.
BTOR407MA | Oroszorszagi vizualis kultira 2 |koll | 2 |Szics Olga Sz 12-14 | Orosz Kp.




